INSTALLATION INSTRUCTION
FRUNK STORAGE TRAY

EINBAUANLEITUNG
VORDERWAGEN LADEWANNE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
BANDEJA DE CARGA DELANTERA

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
BAC DE RANGEMENT COFFRE AVANT

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
VASSOIO PORTAOGGETTI PER FRUNK

INSTRUCOES DE MONTAGEM
BAGAGEIRA DIANTEIRA

INBOUW-INSTRUCTIE
OPBERGRUIMTE VOORIN

@ MONTERINGSVEJLEDNING
FORVOGN LASSEFLADE

MONTERINGSVEILEDNING
BRETT TIL FRONTBAGASJEROM

MONTERINGSANVISNING
LASTLADA TILL DET FRAMRE BAGAGEUTRYMMET

ASENNUSOHJE i
ETUTARAVARATILAN SAILYTYSASTIA

NAVOD K MONTAZI L

PREDNi CAST VOZU ULOZNY PROSTOR
BESZERELESI UTASITASA

ELSO CSOMAGTARTO TALCA

@ INSTRUKCJA MONTAZU .
SCHOWEK PRZEDNIEGO BAGAZNIKA

@ OAHTIEZ TOMNOGETHZHZ
AEKANH ®OPTQZHX MIMPOZTINOY ®OPEIOY

@ MONTAJ TALIMATLARI
ON BAGAJ DUZENLEYICi

@ NHCTPYKLWA MO MOHTAXY

noaaoH AnA XPAHEHUA B NEPEAHEM BATAXXHUKE

@ INSTRUCTIUNI DE MONTAJ .
TAVA DE DEPOZITARE FRONTALA
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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionaria
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt vaerksted pakaevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montéz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmuhely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tonBetnOei and ouvepyeio

MoHTam foMHKEeH NPOBOAUTLCA TOBKO B
crneynannsnMpoBaHHbIX MacTEPCKMUX

Montaj tamirhane tarafindan yapilmalidir
Montajul trebuie efectuat de un atelier

de specialitate

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske andringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
Emoulaoodueba yia ahhayég
Mpown3soauTens ocTaBnsieT 3a cobor NnpaBo
BHOCWTb B KOHCTPYKLIMIO TEXHUYECKNE N3MEHEHNS
Teknik degisiklik hakki mahfuzdur
Ne rezervam dreptul la modificari tehnice

CAPRI 09/2024

EXPLORER 06/2024 m
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Item Arrow

Pfeil “‘Komponente”

Flecha de articulo

Fléche d’élément

Freccia indicante oggetto
Seta indicadora de item

Pijl “onderwerp”

Pil = Punkt

Delpil

Komponentpil

Kohteen nuoli

Sipka oznadujici polozku
Tételt jelzé nyil

Strzatka wskazujaca element
BéAog mu umtdelkviel €va oTlel
Pargca Oku

CTpesika Ha NyHKT

Séageata ce indica articolul

4n

Motion Arrow

Pfeil Bewegung

Flecha de movimiento

Fleche de déplacement

Freccia indicante movimento

Seta de movimento

Pijl “beweging”

Retningspil

Bevegelsespil

Rérelsepil

Liikkeen nuoli

Sipka oznadujici pohyb

Mozgas iranyat jelz6 nyil

Strzatka wskazujgca kierunek ruchu
BéAog 1u undelkviel Kivnon
Hareket oku

CTpesika HanpaBieHUsA ABUKEHUSA
Sé&geata ce indica miscarea

60906600006EP00000

6090666600eEE00000

Caution Symbol
Symbol “Vorsicht”
Simbolo de precaucion
Symbole Attention
Simbolo di attenzione
Simbolo de Cuidado
Symbool “waarschuwing”
Symbol - Giv agt
Varselssymbol
Varningssymbol
Varoitus-symboli
Symbol vystrahy
Vigyazat szimbdlum
Ostroznie

2UuBoAo «[Mpooon»
Dikkat Sembolli

3HaK «BHumaHue!»
Simbol de atentionare
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